
INSTALLATION INSTRUCTIONS

SHEET                           OF
PART NO.   119159041

AUTH DRDATE REVISIONALL INFORMATION WITHIN ABOVE
BORDER TO BE PRINTED EX-
ACTLY AS SHOWN ON 8.5 x 11
WHITE 16 POUND NON-BOND
RECYCLABLE PAPER.
PRINT ON BOTH SIDES, EXCLUD-
ING TEMPLATES.
TO BE UNITIZED IN ACCORDANCE
WITH GMSPO SPECIFICATIONS.

SHEET                        OF19159041PART NO.   1
TITLE

Sunshade - Rear Side Window     IR 29MR06

Sunshade - Rear Side Window

6200 Grand Pointe Dr., Grand Blanc, MI 48439

3

3

29MR06 I

Sunshade - Rear Side Window

6 CURVED CLIPS - A
4 FLAT CLIPS - B

2 CURVED CLIPS FOR FUTURE USE
1 FLAT CLIP FOR FUTURE USE

1 CLEANING
PACKET

STORAGE BAG

1. CAUTION: When removing from bag, sunshade can unfold
automatically.

2. Clean at (5) locations shown.

3. Set sunshade in position.  Place and adhere (5) clips as
shown.

4. To remove sunshade, flex shade to disengage from clips.

5. Place hands at opposite corners.  Twist part in opposing
directions and fold part towards center.
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Français

Pare-soleil - glace latérale arrière

6 ATTACHES COURBÉES - A
4 ATTACHES PLATES - B

2 ATTACHES COURBÉES POUR
USAGE ULTÉRIEUR

1 ATTACHE PLATE POUR USAGE
ULTÉRIEUR

1 TAMPON
NETTOYEUR

SAC DE RANGEMENT

1. ATTENTION : Le pare-soleil peut se déplier
automatiquement lorsqu’on le retire du sac.

2. Nettoyer aux (5) emplacements illustrés.

3. Mettre le pare-soleil en position.  Mettre les attaches (5) en
place et les fixer tel qu’illustré.

4. Pour retirer le pare-soleil, il suffit de le plier pour le dégager
des attaches.

5. Tenir le pare-soleil avec les mains aux coins opposés.
Retourner en sens opposés et replier vers le centre.
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Español

Tapasol – Ventana trasera

6 SUJETADORES CURVOS - A
4 SUJETADORES PLANOS - B

2 SUJETADORES CURVOS PARA
USO FUTURO.

1 SUJETADORES PLANO PARA
USO FUTURO.

1 PAQUETE PARA
LIMPIEZA

BOLSA DE
ALMACENAMIENTO

1. PRECAUCIÓN: Cuando lo saque de la bolsa, podría ser que
el tapasol se despliegue automáticamente.

2. Limpie las (5) ubicaciones que se muestran.

3. Coloque el tapasol en su lugar.  Coloque y pegue (5)
sujetadores, como se muestra.

4. Para desinstalar, doble el tapasol para desengancharlo de
los sujetadores.

5. Coloque las manos en las esquinas opuestas.  Gire la parte
en direcciones opuestas y pliegue la parte hacia el centro.
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